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DOUANIERS ET LE COMMERCE Distribution spéciale
(93-2262)

Comité des obstacles techniques au commerce

NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément a I’article 10.4.

Partie a I’Accord adressant la notification: PAYS-BAS

Organisme responsable: Ministére de I’agriculture, du patrimoine naturel et de la péche

Notification au titre de I’article 2.5.2 [X], 2.6.1[], 7.3.2 [ ], 7.4.1 [ ], autres:

Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif
douanier national. Les numéros de I'ICS peuvent aussi étre indiqués, le cas échéant):
22.04

Intitulé et nombre de pages du texte notifié: Réglement concernant la livraison des vins
AOC frangais - vin nouveau de 1993 (4 pages; disponible en néerlandais seulement)

Teneur: Vins AOC frangais - vin nouveau. Ce réglement interdit aux négociants de
livrer des vins AOC frangais (vin nouveau) 4 des marchands qui ne sont pas des
marchands de vin avant le troisiéme jeudi d’octobre de ’année de récolte et d’en détenir ||

avant le lundi qui précéde le troisiéme jeudi d’octobre. Il contient aussi des dispositions
régissant la mise en bouteille et I’emballage de ces vins dans 1’intervalle.

Objectif et justification: Le réglement autorise les négociants en vins hollandais a
importer des vins AOC frangais avant la date fixée par la législation frangaise en ce qui
concerne leur commercialisation. Cette régle est indispensable, car la France n’autorise
le transport des vins AOC a destination des Pays-Bas avant cette date que si ce dernier
pays a pris les mesures requises pour que les vins AOC frangais (vin nouveau) soient mis
en circulation dans des conditions analogues a celles que prévoit la législation francaise.

Documents pertinents: Loi sur I’organisation du commerce. Loi portant création des }
offices de produits agricoles et de 1I’Office principal des cultures. |
|

Dates projetées pour I’adoption et I’entrée en vigueur: 9 mars 1994 II

Date limite pour la présentation des observations: 28 février 1994

§ 11.

Entité auprés de laquelle le texte peut étre obtenu: point national d’information [X] ou }
adresse et numéro de téléfax d’un autre organisme: |




